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Zadeva:

IZVEDBENI SKLEP SVETA o dovoljenju Nemgiji, da v skladu s ¢lenom 19
Direktive 2003/96/ES uporabi znizano stopnjo obdavcitve za elektricno
energijo, ki se neposredno zagotavlja plovilom med privezom v pristanis¢ih
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IZVEDBENI SKLEP SVETA (EU) 2026/...

Z dne ...

o dovoljenju Nemciji, da v skladu s ¢lenom 19 Direktive 2003/96/ES
uporabi zniZano stopnjo obdavcitve za elektri¢no energijo,

ki se neposredno zagotavlja plovilom med privezom v pristani§cih

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoStevanju Direktive Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira

Skupnosti za obdav¢itev energentov in elektri¢ne energije! ter zlasti ¢lena 19(1) Direktive,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

1 UL L 283, 31.10.2003, str. 51, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2003/96/0;.
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http://data.europa.eu/eli/dir/2003/96/oj

ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

G)

Z Izvedbenim sklepom Sveta (EU) 2020/14362 je bilo Nem¢iji dovoljeno, da v skladu s
¢lenom 19 Direktive 2003/96/ES do 31. decembra 2025 uporablja znizano stopnjo
obdavcitve za elektri¢no energijo, ki se neposredno zagotavlja plovilom med privezom v
pristanis¢ih (v nadaljnjem besedilu: elektri¢na energija z obale), razen za plovila za

zasebne namene.

Nemcija je z dopisom z dne 26. avgusta 2025 zahtevala dovoljenje, da Se naprej uporablja
znizano stopnjo obdavcitve za elektricno energijo z obale na podlagi ¢lena 19 Direktive
2003/96/ES. Nemski organi so 23. januarja 2026 poslali dopis z dodatnimi informacijami v

zvezi z zahtevkom.

Z nameravano uporabo znizane stopnje obdavcitve si Nemcija prizadeva Se naprej
spodbujati uporabo elektri¢ne energije z obale. Uporaba take elektri¢ne energije velja za
okoljsko manj Skodljiv nacin zadovoljevanja potreb plovil po elektri¢ni energiji med

privezom v pristani$¢u kot poraba bunker goriv na teh plovilih.

Izvedbeni Sklep Sveta (EU) 2020/1436 z dne 7. oktobra 2020 o dovoljenju Nem¢iji, da v
skladu s ¢lenom 19 Direktive 2003/96/ES uporabi znizano stopnjo obdavcitve za elektri¢no
energijo, neposredno zagotovljeno plovilom med privezom v pristaniscu (UL L 331,
12.10.2020, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1436/0j).
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4

)

(6)

Ker uporaba elektricne energije z obale prepreCuje emisije onesnazeval zraka, ki izvirajo iz
porabe bunker goriv na plovilih med privezom v pristani$cu, izboljSuje kakovost zraka

v lokalnem okolju pristaniskih mest. Zaradi posebnih pogojev strukture za proizvodnjo
elektricne energije v Nemciji se z uporabo elektri¢ne energije z obale namesto elektricne
energije, proizvedene s porabo bunker goriv, pricakuje tudi zmanjSanje emisij COZ2 in
drugih onesnazeval zraka ter hrupa. Zato se predvideva, da bo nadaljnja uporaba znizane
stopnje obdavcitve za elektricno energijo z obale prispevala k doseganju ciljev politike

Unije na podroc¢ju okolja, zdravja in podnebja.

Dovoljenje Nemciji za uporabo znizane stopnje obdavcitve za elektricno energijo z obale
ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje vecje uporabe te energije, saj bo v vecini
primerov proizvodnja elektri¢ne energije na krovu ostala konkuren¢nejS$a moznost. Iz
istega razloga in ker je sedanja stopnja uveljavitve ustrezne tehnologije na trgu razmeroma
nizka, ni verjetno, da bi uporaba navedene znizane stopnje obdavcitve v obdobju uporabe
povzrocila precejsSnje izkrivljanje konkurence, zato ne bo negativno vplivala na pravilno

delovanje notranjega trga.

V skladu s ¢lenom 19(2) Direktive 2003/96/ES je vsako dovoljenje, odobreno na podlagi
¢lena 19(1) navedene direktive, strogo ¢asovno omejeno. Da bi se zagotovilo, da je
obdobje veljavnosti dovoljenja dovolj dolgo, da ne odvrne ustreznih gospodarskih
subjektov od potrebnih nalozb, je primerno zahtevano dovoljenje odobriti za obdobje Stirih
let. Vendar bi se moralo dovoljenje prenehati uporabljati od datuma zacetka uporabe
kakrsnih koli splo$nih dolo¢b o davénih ugodnostih za elektri¢no energijo z obale, ki jih
sprejme Svet na podlagi ¢lena 113 ali katere koli druge ustrezne dolo¢be Pogodbe o
delovanju Evropske unije, ¢e bi se take dolocbe zacele uporabljati v obdobju veljavnosti

dovoljenja.
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(7 Da se zagotovi pravna varnost za upravljavce pristanis¢ in ladij ter preprecijo morebitne
motnje in morebitno povecanje upravnega bremena za distributerje in redistributerje
elektricne energije, ki bi ga lahko povzrocile spremembe stopnje obdavcitve, obraCunane
za elektri¢no energijo z obale, bi morala imeti Nemcija moznost, da Se naprej uporablja
znizano stopnjo obdavcitve za elektri¢no energijo z obale. Zahtevano dovoljenje bi bilo
zato treba izdati z u¢inkom od 1. januarja 2026, da se zagotovi kontinuiteta s predhodnimi

ureditvami na podlagi Izvedbenega sklepa (EU) 2020/1436.
(8) Ta sklep ne posega v uporabo pravil Unije o drzavni pomoci —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:
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Clen 1

Nem¢iji se dovoli uporaba znizane stopnje obdavcitve za elektricno energijo, ki se neposredno
zagotavlja plovilom med privezom v pristaniscih razen za plovila za zasebne namene, pod pogojem,
da se upostevajo najnizje ravni obdavcitve iz ¢lena 10(1) Direktive 2003/96/ES.

Clen 2

Ta sklep se uporablja od 1. januarja 2026 do 31. decembra 2029.

Vendar ¢e Svet na podlagi ¢lena 113 ali katere koli druge ustrezne dolo¢be Pogodbe o delovanju
Evropske unije uvede spremenjeni sploSni sistem za obdavcitev energentov in elektricne energije, s
katerim dovoljenje iz ¢lena 1 tega sklepa ne bi bilo zdruzljivo, se ta sklep preneha uporabljati na

dan zacetka uporabe navedenega spremenjenega splosnega sistema.

Clen 3

Sklep za¢ne u€inkovati z dnem uradne obvestitve.
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Clen 4
Ta sklep je naslovljen na Zvezno republiko Nemcijo.

V.., ..

Za Svet
predsednik/predsednica

10245/26
ECOFIN.2.B

SL



		2026-06-22T14:20:55+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



